
 

 

Mass Schedule: 
 

 

Monday - Thursday:  

- 12:10 pm and 5:10 pm 

Friday:  

- 12:10 pm  

Saturday:  

- 5:00 pm  (Sunday Vigil Mass) 
 

Sunday:  

- English: 7:30, 9:00, 11:00 am   
               and 5:00 pm 
 

- Espanol: 1:00 pm  & 7:00 pm 
 

- Chinese: 3:00 pm  
 

Confessions 

 Monday-Friday:  
 - 11:30 am to 12:00 noon  
 
 

 Saturday: 
 - 4:00 pm to 5:00 pm 

Cathedral 

Connect with us! 
 
 

@cathedraloftheblessedsacrament   

www.cathedralsacramento.org 
We have a Parish App!  

Text “app” to 88202 to download! 

1017 11th Street - Sacramento, CA 95814  | 916-444-3071 

June 28, 2020 

Anniversary  

13th Sunday of Ordinary Time 

June 30, 1889 

 of  the dedication  of  the 
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PREPARE 
• Check Your health. Those over 65 or 

with a vulnerable condition are 
strongly encouraged to continue to 
shelter-in-place. If you have any signs 
of flu or fever, stay home and rest. 
Keep in mind the dispensation from 
the obligation to attend Sunday Mass 
issued by Bishop Soto remains in 
force.  

• Watch the Video prepared by our  
welcoming committee regarding the 
procedures for check-in at Mass: 

www.cathedralsacramento.org  

• Read the Readings before you come: 

English: www.usccb.org/bible/readings  

Spanish: www.usccb.org/bible/lecturas  

• Download ibreviary, Magnificat or 
imissal apps for the daily readings. 
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Before coming CHECK-IN 
Upon arrival 

• Come with a Mask. We ask that all 
wear a mask if above two years old. 
Please apply your mask before getting 
to the Church.   

• Arrive Early. There will be a check-in 
point at the main doors of the Cathe-
dral. All that enter must provide their 
contact information so you can be noti-
fied in event of an outbreak of the vi-
rus traced to the time of your visit. This 
information will not be shared or sold. 

• Be Flexible. Be Patient. Our volunteers 
will do their best to be welcoming as 
they show you to your seat. Let them 
seat you and use the experience as a 
prayer for the end of the virus.  

Receiving 
COMMUNION 

• Remain where you are. At the time of 
Communion, stay in your place. The 
priest or minister of the sacrament will 
come to you. Please stand when to 
receive.  

• Receive in the Hand if you can. The 
Church asks that you receive in the 
hand to lessen the potential contact.  

We look forward to be able to       
celebrate together! United in prayer! 

Welcome Home!  



 

 
“Sir, I can see you are a prophet..”  -  John 4:19 3 

Cathedral History 
The Cathedral of the Blessed Sacrament is considered one of three of the most historically significant buildings 
in Sacramento. Built at time when Sacramento was transitioning from a mining town into a capitol city, it took 
the kind of dedication and fortitude for which the early pioneer's of California were known. 

In an article from the Sacramento Daily Union, on the 24th of June, 1889, it states, “The Bishop, aware of the 
decadence of the mining towns, gave a full representation of places, people and population. After two years his 
maps and letters induced the authorities in Rome to grant his petition, to cut off Sacramento from the         
Archdiocese (San Francisco) and make it the center and See of the new diocese of Sacramento. This has been his 
own individual work. The petition was not only granted with regard to the city of Sacramento, but the whole 
county, with Yolo, Calaveras. Amador. Mariposa, Tuolumne, Mono, Placer and El Dorado counties, were added 
to the new diocese. 

“On the reception of the decree from Rome, the Bishop secured the site of the Cathedral for $40,811, and at 

once commenced to set in motion the work of building the Cathedral. […] The Sovereign Pontiff has not only 

granted the Bishop the privilege of having this great territory named the Diocese of Sacramento, but also to have 

the new and imposing edifice dedicated to the most Blessed Sacrament.” 

Patrick Manogue, born in County Kilkenny, Ireland, in 1831, immigrated to the United 

States, and earned enough from prospecting gold in California to pay his tuition to Saint 

Sulpice Seminary in Paris. He was ordained a priest on December 21, 1861, and returned to 

California. In part because of Manogue’s experience in the west and his rugged build,    

Bishop Eugene O'Connell of the Grass Valley Diocese, chose Father Manogue to start a 

ministry in the Nevada Territory. In 1880, Father Manogue was appointed as coadjutor 

bishop of the Grass Valley Diocese, and succeeded Bishop O’Connell upon his retirement 

in 1884. Bishop Manogue then petitioned the Holy See to change the diocese to Sacramen-

to. Once Rome approved the change, the Bishop began his plans to build a cathedral by securing land close to 

the state capitol building, wanting people to see "Church and State, two important institutions, each pursuing the 

common good for society, but from different angles."  

While living in Paris, Manogue admired the Eglise de la Trinité Church, which became the 

model for the new cathedral in the design by Bryan J. Klinch, an architect from San Fran-

cisco. The cornerstone was laid on June 12, 1887, and the Cathedral of the Blessed Sacra-

ment, largest church west of the Mississippi River, was completed for dedication two years 

later.  

Many of the elements of the cathedral were not in place in time for the dedication on June 
30, 1889. In the picture above, you can see there was no clock. The bells had not been in-
stalled yet, and artists were still painting the frescoes as people were coming in for the 
opening Mass. 

 
The clock in the main tower was added in 1902, when Mrs. Mary Bethel purchased a Seth Thomas clock. She 
also contributed 4 of the tower bells. 
 

Eglise de la Trinité  
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牧人號角 

這個星期天，我們慶祝大教堂奉獻一周年。我擔任過這個

美麗的教區及其建築的牧師已有八年之久，曾慶祝八週

年，八個聖誕節，八個複活節，八旬節，一個主教的聖職，

一次主教的葬禮，兩次抗議者，無數次婚姻和洗禮，第一

次聖餐和確認，新冠肺炎 ，我父母的去世，無數新朋友，

祈禱集會和夜間狂歡，棕色書包，班級，合唱團和務虛

會，樹木和燈光節以及生活充滿各種動蕩的生活，更不用

說 卡諾索斯人 。 

在我來這裡的短短八年中，發生了很多事情，這使我停下

來想像一下過去一百三十一年大教堂大教堂提供的所有

賦予生命的事工和聖禮。如此眾多重要且往往未被人注

意的時刻，在神的教堂的存在下為薩克拉曼多市中心帶

來了祝福。我承認，有幾天我在大教堂和環球教堂都質疑

我們的功效，功效。像任何藝術品一樣，如果仔細檢查，

它會發現瑕疵，老化跡象，甚至塵土和煙灰層。由於沮喪

This Sunday we celebrate the anniversary of the dedication of the Cathedral. I have 
been the pastor of this beautiful parish and its building for eight years, having cele-
brated eight anniversaries, eight Christmases, eight Easters, eight Pentecosts, one 
Bishop’s ordination, one Bishop’s funeral, two periods of protestors, countless    
marriages and baptisms, first communions and confirmations, covid-19, the death of 
my parents, countless new friends, prayer rallies and Night Fevers and brown bags 

and classes and choirs and retreats and Festivals of Trees and Lights and life filled with all sorts of commotions, not 
to mention Canossians.  
A lot has happened in the short eight years I have been here which causes me to stop and imagine all the life-giving 
ministries and sacraments provided by the Cathedral parish in the last one hundred and thirty one years. So many   
important and often unnoticed Christ-filled moments have blessed downtown Sacramento through the presence of 
God’s church. I admit, there are days when I question our efficacy, my efficacy, here at the Cathedral as well as the 
Universal Church.  Like any piece of art, when examined closely, it will reveal the imperfections, the signs of aging, 
and even layers of dust and soot.  It is not uncommon for the more active in the parish to become disillusioned due to 
frustrations and inherent human errors. The challenge always is to seek to improve the parish while resisting the 
temptation to flee, despair, or act superior due to the slowness of a two thousand year old church.   
Here at the Cathedral, many will find in this parish a home for worship. The building, its beauty, its greatness, and its 
quietness, speak to many pilgrims seeking to deepen their faith.  In the end, however, the church is not the building 
but the faithful who inhabit it.  Hopefully, all faithful who worship here will be challenged to live the Gospel by striv-
ing to love God and neighbor.  In all truth, our spiritual journey is in the hands of many believers, both those living 
and those in deeper communion with God.  I encourage all of us to take a step back and see the greater picture of the 
Cathedral and God’s gentle hand caressing and molding her path amidst the moths and rust that slowly erode our 
worldly lives.  I pray that, wherever we are, we take a deep breath and inhale the fragrance of God’s blessing that is 
the Church. 

Fr. Michael 

和內在的人為失誤，教區中更加活躍的人變得幻想破

滅並不少見。面臨的挑戰始終是尋求改善教區，同時

抵制由於兩千多年曆史的教會的緩慢而逃離，絕望或

表現出色的誘惑。 

在大教堂，許多人會在這個教區找到一個敬拜之所。

這座建築，其美麗，其宏偉和寧靜，使許多朝聖者尋求

加深信仰。然而，歸根結底，教會不是建築物，而是居

住在其中的忠實信徒。希望所有在這裡敬拜的信徒將

通過努力愛上帝和鄰居而受到挑戰，以活出福音。坦

白說，我們的屬靈之旅在許多信徒的手中，無論是那

些活著的人還是與上帝有更深溝通的人。我鼓勵我們

所有人退後一步，看看大教堂的全景，上帝的溫柔的

手在飛蛾和鐵鏽中慢慢撫摸著我們世俗生活，撫摸著

她的路。我祈禱，無論身在何處，我們都深吸一口氣，

並吸入上帝祝福的香味，即教會。 



 

 
“...we worship what we understand...”  -  John 4:22 5 

Este domingo celebramos el aniversario de la dedicación de la Catedral. He sido el pastor de esta hermosa parroquia y 
su edificio durante ocho años, celebrando ocho aniversarios, ocho Navidades, ocho Pascuas, ocho Pentecostés, la Or-
denación de un Obispo, el funeral de un Obispo, dos períodos de manifestaciones, innumerables Matrimonios y Bauti-
zos, Primeras Comuniones y Confirmaciones, COVID-19, la muerte de mis padres, innumerables nuevos amigos, re-
uniones de oración, noches de adoración al Santísimo, bolsas de almuerzo para los más necesitados, clases, coros, re-
tiros, la festividad de árboles y luces y la vida llena de todo tipo de emociones, sin dejar de mencionar a las hermanas 
Canosianas.  
 

Han pasado muchas cosas en los cortos ocho años que llevo aquí, lo que me hace detenerme e imaginar todos los  
ministerios y sacramentos que han dado vida en la parroquia de la Catedral en los últimos ciento treinta y un años.  
Muchos momentos importantes y a menudo desapercibidos llenos de Cristo han bendecido el centro de Sacramento a 
través de la presencia de la iglesia de Dios. Admito que hay días en que me pregunto nuestra eficacia, mi eficacia, aquí 
en la Catedral y en la Iglesia Universal. Como cualquier obra de arte, cuando se examina detenidamente, revelará las 
imperfecciones, los signos del envejecimiento e incluso capas de polvo y hollín. No es raro que los más activos en la 
parroquia se desilusionen debido a frustraciones y errores humanos inherentes. El desafío siempre es tratar de mejorar 
la parroquia mientras se resiste a la tentación de huir, desesperarse o actuar de manera superior debido a la lentitud de 
una iglesia de dos mil años de antigüedad. 
 

Aquí en la Catedral, muchos encontrarán en esta parroquia un hogar para la adoración. El edificio, su belleza, su gran-
deza y su tranquilidad, hablan a muchos peregrinos que buscan profundizar su fe. Al final, sin embargo, la iglesia no es 
el edificio sino los fieles. Con suerte, todos los creyentes que acuden a rezar aquí serán desafiados a vivir el Evangelio 
esforzándose para amar a Dios y al prójimo. En verdad, nuestro viaje espiritual está en manos de muchos creyentes, 
tanto los que viven como los que están en comunión más profunda con Dios. Los animo a todos a reflexionar y ver la 
imagen completa de la Catedral y la mano gentil de Dios acariciando y moldeando su camino en medio de la polilla y el 
óxido que erosionan lentamente nuestras vidas mundanas. Rezo para que, donde sea que estemos, respiremos profun-
damente e inhalemos la fragancia de la bendición de Dios que es la Iglesia. 

Padre Miguel 

Esquina del Pastor 



 

 

Faith: Become a Cathechist 
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MASS INTENTIONS  
 
Saturday June 27 Luis Daniel Mejia Jr. S.I.  
 
Sunday  June 28 The Ambriz Family S.I., The Crawford 

Family S.I., Andres & Marie Navares +, 
Ánimas del Purgatorio +, The Hendershot 
Family S.I. and People of the Parish S.I.     

 
Monday June 29 Sofia Feliciano S.I., Emma Aris-Sanchez +             
 
Tuesday June 30 Liezet Arnold S.I., Enrique &  
                                 Elvira Rodriguez +       
      
Wednesday July 1 Chuck Truax, Adriana Correa S.I.           
         
Thursday July 2 Fred & Wilhelmina Lenius +, and the  
  Holy Souls in Purgatory +         
    
Friday July 3 Will Murti +          
     
Saturday July 4  Nevaeh Lacy-Correa S.I  

Preparation sessions 
for Consecration to 
Jesus through Mary, 
First session, Thursday, 
June 25th concluding 
the Feast of the 
Assumption, August 
15th. Not too late to 
join! Sign up at the 
below link. Video  
conferencing will be 
available for the 
weekly sessions.  

Retreat: True Devotion to Mary  

UPCOMING ... 

Search: What Do I Believe? 

You have been 
attending Mass 
and wondering   if 
you can finish  
your Sacraments 
of Initiation or be-
come Catholic?  
Join us for an 
online reflection 
of why belief is a good thing. All are  wel-
come to attend the exploration of Faith, 
beginning in August! 
  

1. Sign up for the Search.  
 
 

2. You will receive a confirmation    
    email and a calendar of sessions. 

cathedralsacramento.flocknote.com/TrueDevotion  

“What can I give 
back to the Lord 
for the goodness He 
has shown me?” - 

Psalm 116:12 
 

You’ve been given a 
great gift of faith. 
Why not share it 
with others and help the seeds of faith grow 
at the Cathedral? To know more, register for 
one of our catechist orientation days:    
https://is.gd/newcatechist 

cathedralsacramento.flocknote.com/SEARCH  



 

 

Mientras la Catedral celebra su Aniversario de su dedicación, las  
Hermanas Canossianas celebran con ustedes. Estamos orgullosos de 
ser parte de la rica tradición de la Catedral al servir a nuestras famil-
ias en la Formación de Fe y Educación. Es un recordatorio conmovedor 
de que la Iglesia no se trata solo del edificio, aunque podemos estar 
agradecidos de tener una estructura tan hermosa para llamar nuestro 
hogar espiritual, sino mucho más acerca de las personas que están 
dentro. A medida que nos reunimos en oración, adoración y servicio a 
Dios y a nuestros Hermanos y Hermanas, nosotros, como la estructura 

de la Catedral, honramos a 

Dios en la belleza de nues-
tras vidas, que con suerte 'se 
elevará a Dios como colum-
nas agraciadas' (ref. Salmo 
144). Mientras pasamos por 
los pasillos de la Iglesia y     
admiramos la belleza que 
vemos ,  que  sea  un           
recordatorio de lo que   
estamos llamados a ser. 

our weekly  
family lesson: 

nuestra lección  
familiar semanal: 

“God is Spirit, and those who worship him…  John 4:24 7 

 Mon Online Class - 7PM 
            Sun Online BOW - 9:30AM 
 

JUN 28  Rite of Acceptance 
SUN  9:00 AM Mass 
 

AUG 06  Sacraments of Initiation 
THU  7:00 PM Mass 

 

RCIA for Adults 

We want 
to help our entire 
families—not only 
the children—to 
grow in their love of 
Jesus and faith in 
God and His Church.  

 Families | Familias 

Youth Confirmation 
The Retreat for 2nd Year     
Confirmation Students is online 
in August. This is postponed to 
have it closer to the time of the 
final prep for Confirmation! 

 Catedral Formación y Educación de Fe 

 

Pray a Family Rosary (each 
member leads a decade, and 

everyone shares intentions).  

Rece el Rosario en familia 
(cada miembro ora y dice una    
década, todos los miembros famili-
ares comparten las intenciones.)  

TAKE  
THE POLL 

Queremos ayudar 
a nuestras familias 
enteras, no solo a 
los niños, a crecer 
en su amor a Jesús 
y su fe en Dios y 
en su Iglesia. 

TOMAR  
LA ENCUESTA 

ORDINARY  
TIME 
 

13th Sunday  
Matthew 10:26-33 

This weekend’s readings are about “Hospitality of the Heart” 
The first reading we hear of a woman who opens her home to 
the Prophet Elisha, and in the Gospel Jesus reminds us:  

"Whoever receives you receives me,  
and whoever receives me receives the one who sent me.”  

What are small ways that we can show hospitality? By sharing 
what we have with others; letting our brother or sister decide 
what game to play, or simply by offering a stranger a smile.  

lmdoty@cathedralsacramento.org 
916-444-5634 

ENFOQUE DE LA SEMANA FOCUS OF THE WEEK 

 

En Español:                              In English: 
https://is.gd/oracionfamiliar  https://is.gd/FamilyPrayer 

https://is.gd/PollFamilies 

As the Cathedral celebrates its Anniversary     
of its dedication, the Canossian Sisters are         
celebrating with you. We are proud to be a 
part of the rich Cathedral tradition through   
serving our families in Faith Formation and 
Education. It is a poignant reminder that 
Church is not just about the building—though 
we can be grateful having such a beautiful 
structure to call our spiritual home—but so 

much more about the people within. As we 
gather together in prayer, worship and ser-
vice to God and to our Brothers and Sisters, 
we—like the Cathedral structure—honor God 
in the beauty of our lives, that will hopefully 
‘rise to God like graceful columns’ (ref. Psalm 
144). As we pass through the aisles of the 
Church and admire the beauty we see, let it 
be a reminder of what we are called to be-

come.  

Sr. Liz Chambers + Sr. Angela Furia Sr. Connie  
Martinez 

Sr. Mariangela 
Casagrande 

Sr. Jenny  
Aldeghi 



 

 

沙加緬度華人天主教團體創立的

目的是提供華人一個可以聚在一

起認識及恭敬神的地方。  

沙加緬度華人天主教團體  

Sacramento Chinese  
Catholic Community  

每日當責-在日常生活中體會天主 - 天主是愛 
最近我在一次天主教會議上，和一位生活在好
萊塢文化中的人仕交談。他是天主教徒，他說
到: 在這裡有巨大的誘惑和對宗教的否定之
中，是很難實現信仰。他談到用每天去參加平
日彌撒的方式，來幫助他保守及堅定在信仰
裡。在面對懷疑的時刻，他的表現是對信仰的
偉大見證。 
他告訴我一件突顯於其他的事情，就是談及與
未婚妻的訂婚，對他來說上主在他們倆的關係
和生活上是佔有很主要的部分，如同他在單身
時一樣。他告訴我，他與她的部分談話，例

如: 如果妳不愛耶穌在愛我之上，那會永遠說
不通的。真是真正了不起又動人的見證! 
許多歌曲和書籍都描繪著愛情，當一個人對於
另一個人有強烈渴望時，我們形容另一個人就
意味著是我們的一切，我們會說要將自我的一
切奉獻給心愛的人。但是真愛不僅是只想和那
人在一起，還要使那人知道有比他們更偉大的
愛 - 就是天主的愛。沒有天主，愛是不會持
久。我的好萊塢朋友知道真理應是如此，他分
享了更勝於自己東西，他向他的準妻子展現真
愛 - 他向她分享了創造愛的那一位。 

A Community that is dedicated to 
serve the Chinese Catholics in the 
Greater Sacramento Area. 
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EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE       GOD IN YOUR  
ORDINARY MOMENTS:   God Is Love 

I was recently at a Catholic conference and had a conversa-
tion with someone living in the thick of Hollywood culture. He 
was Catholic and spoke of how hard it was to live out his faith 
amid tremendous temptation and negativity toward religion. 
He spoke about how going to daily Mass helped to keep him 
centered and stay strong in his faith. He was a great witness to 
living out one’s faith in the face of disbelief. 
One thing that he told me stood out above all the rest. He 
spoke of his engagement to his fiancé and how important it 
was to him that God was a major part of their relationship 

and their lives as individuals as well. He told me he said some-
thing to her like, “If you don’t love Jesus more than you love 
me, this is never going to work.” What an amazing and truly 
moving witness! 
Songs and books are written about the intense longing one 
human being can have for another. We can describe another 
as meaning everything to us. We speak of wanting to offer 
our complete selves to our beloved. However, true love is 
about more than wanting to be with that person. It is about 
wanting that person to know a love even greater than theirs: 
the love of God. No love can last without God. My Hollywood 
friend knew this to be the case. He showed his true love for his 
wife-to-be by sharing more than himself — he shared the very 

One who created love.                         Tracy Earl Welliver, MTS 

@sacchinesecatholic 
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06/29 Saints Peter and Paul 

MT 16:18-19 And I say to thee: That thou art Peter; 

and upon this rock I will build my church, and the 

gates of hell shall not prevail against it. And I will 

give to thee the keys of the kingdom of heaven. And 

whatsoever thou shalt bind upon earth, it shall be 

bound also in heaven: and whatsoever thou shalt 

loose upon earth, it shall be loosed also in heaven. 



 

 

The HOLY SACRIFICE OF THE MASS 
Until COVID-19 restrictions are lifted, Masses are 
broadcast daily via livestream on our Facebook and 
YouTube channels. See bulletin cover for details.  
 

RECONCILIATION/CONFESSION (Covid schedule) 
Mon—Wed—Thu:  11:00 am to 12:00 pm 
Friday: 11:30 am to 12:00 pm 
Saturday: 4:00 to 5:00 pm 
 

ANOINTING OF THE SICK 
Make an appointment by calling  the parish office. 
 

MATRIMONY 
To celebrate the Sacrament of Matrimony at the 
Cathedral, contact Titi Kila at  
tkila@cathedralsacramento.org.  
 
CONVALIDATION of MARRIAGE 
If you would like your civil marriage blessed in the 
Catholic Church, or if you have been together for a 
number of years and would like to be married in the 
Church, contact Deacon John at extension 11, or 
jgisla@cathedralsacramento.org. 

No weddings until COVID-19 restrictions are lifted.  

BAPTISM 
Registration is required to schedule a baptism of  
children (6 years of age or younger). Contact Deacon 
John at the Parish Office. Baptisms are scheduled:  
3rd Saturday of each month, 9 am (English), and  
4to Sabado del mes, 9 am (Espanol) 
 

For anyone six years or older, contact Sr. Lisa Marie. 
 

HOLY EUCHARIST 
Children prepare for the Sacrament of the Holy    
Eucharist over a two year period. Teens and Adults 
prepare for the Sacrament through the RCIA.       
Contact Sister Lisa Marie for details.  
 

CONFIRMATION 
The diocese admits young people in eighth grade or 
older for the Sacrament of Confirmation. If you are a 
teen or adult, contact Sister Lisa Marie to register. 
 

HOLY ORDERS 
Priests and deacons are ordained to perform       
ministerial roles in the community. To know more 
about the priesthood and /or deaconate, contact   
Fr. Hernandez at 916-733-0258.  

MARRIAGE PREPARATION 
The Diocese requires all engaged couples to prepare 
for their union with a marriage preparation program 
no less than two months before the date of their   
wedding. Contact Deacon Omar & Janet Bardales at 
matrimonyprep@att.net or 916-427-9160.  
 

INFANT BAPTISM PREPARATION 
No registration is required. Classes are held: 
- 1st Thursday of the Month, 7 pm (English) 
- 2do Jueves del mes, 7 pm (Espanol) 
 

QUINCEANERA 
While not a Sacrament, a Quinceanera celebrates a 
young lady’s coming of age (approx. 15th birthday) 
with Mass, stressing the virtues of family and social   
responsibility. For more information contact Titi Kila at 
tkila@cathedralsacramento.org. 

FAITH FORMATION AND EDUCATION   
English Classes—Saturdays, 10 am 
Spanish Classes—Sundays, 11 am  
The Cathedral offers weekly religious education  
classes for pre-K through Eighth grade, sacramental 
preparation for children, teens and adults, in both 
English and Spanish groups. 
 
Rite of Christian Initiation for Adults/Children(RCIA) 
Adults: Mondays, 7 pm 
Children and Teens: Sundays, 9 am 
 

RCIA is for those wanting to explore the Catholic 
faith in a community of prayer, scripture and les-
sons. For more information, Sister Lisa Marie at    
916-444-5364, or lmdoty@cathedralsacramento.org. 

SACRAMENTS and PREPARATION 

“...must worship in Spirit and truth.” - John 4:24 9 
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MINISTRIES and CONTACTS 

FORMATION AND CATECHESIS  
 

Catechesis of the Good Shepherd for ages 3+,  
visit youngsheep.org, or call 916-910-3435  
 

Faith Formation and Education / Catechists 
Sr Lisa Marie Doty, lmdoty@cathedralsacramento.org 
Formacion y Educacion de Fe Catequistas/Spanish 
at cathedralfaithformationsac@gmail.com  

Rite of Christian Initiation for Adults and Children  
Sr Lisa Marie Doty, RCIA@cathedralsacramento.org 
 

PRAYER and COMMUNITY GROUPS 
 

Benedictus Youth Group: Titi Kila, benedictusyg@gmail.com 
Cathedral A.C.T.S.  
ActsCathedralSacto@gmail.com, saccathedralacts.org    
Cathedral Young Adults   
Victor Amador, cathedralya@gmail.com 
Chinese Community  
Oliver Wan  sccc.contact@gmail.com 
Cinema Divina Movies   
Reggie King, thecatholicstore@gmail.com 
Email Prayer Chain    
Lynne Amerson, cbs1017pc@yahoo.com. 
Knights of Columbus   
Jaime Elizaldi, jaime.elizaldi@gmail.com 
Rosary Club     
Lolita Urrutia, lolita.urrutia@gmail.com 
Spanish Parents Group Leaders  
Leticia Hilbert, leticia_hilbert@hotmail.com 

SACRED LITURGY 
 

Altarservers: Michael Ognisty, mfognisty@msn.com 
 

Choir (English)     
Rex Rallanka, Music Director, rrallanka@cathedralsacamento.org 
Choir (Spanish)    
Jerry Vanoye in the choir annex after the 1pm Mass,  
or Ricardo Savala in the choir annex after 7pm Mass 
Extraordinary Ministers of Holy Communion  
Amy McCormick, ammccormick@att.net 
Greeters and Ushers    
Tom Waddock, 916-444-3071, x 36 
Lectors      
Fred Heacock, fheacock72@hotmail.com 
 

SOCIAL and COMMUNITY SERVICE 
 

Brown Bag Lunch Ministry   
Marilynn Fairgood, Marilynn_Fairgood@att.net  
Docents    
Jill Pease, peasejill@gmail.com 
Festival of Trees and Lights  
Paula Trujillo, trupaula@gmail.com 
Front Door Ministry    
ministries@cathedralsacramento.org 
Hospitality     
Celeste Gisla, jfgisla@surewest.net 
Respect Life Ministry    
Liliana Balderrama, michoacan8888@gmail.com   
Saint Vincent de Paul contact the rectory office 

CATHEDRAL PARISH REGISTRATION & UPDATE / Actualización y registro de la parroquia de la Catedral 

Become a member of our dynamic Cathedral family! Register online: https://www.cathedralsacramento.org/parishioner-registration-1  
or fill out the form below and put in the offertory basket or mail to the rectory office at 1017 11th Street, Sacramento, CA 95814     

NAME/NOMBRE  CELL PHONE  

ADDRESS/DOMICILIO    

 Street                                        City                                          Zip 

Please indicate/Por favor indique:    ❑ New Parishioner/Individual          ❑ New Parishioner/Family 

❑ Please send Offertory Envelopes                  Nuevo Parroquiano/Individuao                Nuevo Parroquiano/Familia 

       Por favor envie Sobres de Ofertorio ❑ Change of Address/Cambio de Direccion  

PASTORAL AND ADMINISTRATIVE STAFF 
 

Fr. Michael O’Reilly 
  Pastor 
Fr. Nicholas Ho 
  Chinese Mass 
Deacon John Gisla 
  Office Manager 
Dcn. Edgar Hilbert 
Dcn. Omar Bardales 
Sr. Lisa Marie Doty 
  Director of Education 
Michael Ognisty 
  Sacristan 

Father Michael O’Reilly, Pastor / Rector 

Rex Rallanka  
  Director of Music 
Tom Waddock  
  Cathedral Manager 
Victoria Ramos 
  Secretary 
Katie McAllister 
  Bookkeeper 
Titi Kila 
  Wedding Coordinator 
Chris Houlemard 
  Webmaster/Bulletin 

PARISH PASTORAL COUNCIL 
Peggy Oakden, Chairperson 

Russel Almaraz 
Esteban Arellano 
Ellis Chan 
Paty Davila 
Eileen Dunn 
 

Andrea Martin-Borges 
Joey Martinez 
Aileen Rasmussen 
Jose Solis 
Jeff Weiss 
Richard Zacaroli 

FINANCE COUNCIL 
Robert Ingenito, Chairperson 

Janet Bardales    Michael Pease  
Steve Harrold            



For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com           Cathedral of Blessed Sacrament, Sacramento, CA           B 4C 05-1145

Lic. #828505

Office: (916) 353-0203 
Office: (530) 677-8832 
PO Box 1398, Folsom, CA 95763

Complete Plumbing Service 
Water Heater Specialists 

Trenchless Pipe Replacement

Llame a Kathryn Dickens hoy para su anuncio!  
kdickens@4LPi.com or (800) 950-9952 x5809

(916) 455-0215 • Pan Dulce
5028-5044 Franklin Blvd., Sacramento

Family Dentistry

Jasmine L. Dermawan, DMD
2335 American River Dr.
Ste. 307, Sacramento, CA 

95825
916-929-0331

www.drjasminedmd.com
*English • Indonesian

Pray for our Bishop & Eat Ice Cream!

15% off
Not valid with any other promotions

Sacramento • Elk Grove
Citrus Heights

Contact Kathryn Dickens to place an ad today! 
kdickens@4LPi.com or (800) 950-9952 x5809

MATTHEW D. ROY
Attorney at Law

916 361 6028

Free Consultation for Anyone that Mentions the Ad
Practice includes: Family Law and Bankruptcy Law

roy@theroylawoffices.com
www.TheRoyLawOffices.com

770 L Street, Suite 950 • Sacramento, CA

STEVE ROSE
PAINTING CO.

Residential Specialists
License #804522

- A Good Paint Job At A Fair Price -

 (916) 421-2281
Free Estimates 585 - 4th Avenue
Bonded & Insured Sacramento, CA

steverose@steverosepainting.com

MEMBER
N.E. CALIF.
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2830 Northgate Blvd. #4
916-922-6018 northgatesmog.com

Mercy McMahon Terrace 
Independent, Assisted Living & Memory Care 

A Truly One of a Kind Community 
Founded by the Sisters of Mercy 

24 Hour Nursing 
Mass offered weekly in our Chapel

(916) 733-6510
Call for a Tour Today! 

3865 J St., Sacramento, CA 95816  
www.mercymcmahonterrace.org

RCFE 340312763 

LO ASESORAMOS EN ESPAÑOL

Call Me or Text Me 510-385-8094 
    Javier@JLamerican.com     DRE # 01894284

TIRED OF PAYING RENT?TIRED OF PAYING RENT?
We Can Help You Sell or Buy Your New Home.We Can Help You Sell or Buy Your New Home.

Your Local Experts in All Your Real Estate Needs.
Ofreciéndo nuestros servicios a ustedes, igualmente ofreciendo 

nuestra ofrenda a la iglesia De Dios. 

         

     John Lanting        Tomas Garcia
      (916) 798-3225     916-712-6391

         Realtors          www.JohnLantingHomes.com                
DRE#01410391

An affiliate of Keller Williams Realty DRE # 01485473

Contact Michelle Jacobs to place an ad today! 
mjacobs@4LPi.com or (800) 950-9952 x5899

For 175 years, we can break it down to 
one word...Trust.

Terrance Vaughn - Agent
CA Insurance Lic. #0M39055
New York Life Insurance Company

3255 W. March Ln. • Stockton, CA
C: 650-678-4322 W: 209-955-2400


